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Uair a bha siud bha bana-phrionnsa ann 

agus bha balla alainn aice. 

Bha <lath an air air, mar a' ghrian. 

Aon latha teth chaidh a' bhana-phrionnsa 

dhan gharradh a chluich leis a' bhalla. 
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Thilg i am balla dhan adhar agus chuir 

i a-mach a lamhan airson a ghlacadh. 

Ach nuair a thilg i am balla an dara turas 

chaidh e suas ... agus suas ... agus suas ... 
. . ' ' ' agus an uatr sin SlOS ... SlOS ... SlOS. 

SPLAIS! Thuit e dhan Ion. 
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"O, de a-nis!" ars a' bhana-phrionnsa. 

"Mo bhalla alainn air!" 

Ruith i a-null chun an loin 

ach cha robh sgeul air a' bhalla. 
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Bha an lon a' coimhead uabhasach dorcha. 
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Bha a' bhana-phrionnsa cho bronach 

is gun do shuidh i sios a' ranaich. 

_ ____,,-

Dir~ach an, uair sin dh'eigh cui~eigin rithe, ~-

"De tha cearr ort, a bhana-phnonnsa? ·~~ 

Carson a tha thu a' ranaich?" ~ -
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Choimhead a' bhana-phrionnsa suas agus 

chunnaic i muile-mhag. 

\ 

"Tha am balla alainn oir agam nad lon," thuirt i. 

"An cuidich thu mi?" 

"Ma gheibh mi e dhut," ars a' mhuile-mhag, 

"an cluich thu comhla rium?" 

"Cluichidh," ars a' bhana-phrionnsa. 
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Shnamh 

a' mhuile-mhag 

sios dhan Ion. 
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Thainig i nuas agus am balla aice na beul. 

Choimhead a' bhana-phrionnsa rithe. 

"O, tapadh leat, tapadh leat," 

ars a' bhana-phrionnsa. 
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"A-nis an cluich thu comhla rium?" 

dh'fhaighnich a' mhuile-mhag. 

Cha bu toil lea tha am beul mor a ice 
' . ' . no an cnap mor air a sro1n. 

Cha robh i airson cluich comhla ris 

a' mhuile-mhaig bhig ghranda ud. 
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"Chan urrainn dhomh cl uich comhla ri u t 

an-drasta," thuirt a' bhana-phrionnsa. 

"Feumaidh mi dhol air ais dhan luchairt 

gum theatha." Agus ruith i air f albh cho 

luath 's a b' urrainn dhi. 
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Nuair a bha a' bhana-phrionnsa a' gabhail a 

teatha thainig a' mhuile-mhag chun an dorais. 

"A bhana-phrionnsa bheag, a bhana-phrionnsa 

bheag," dh'eigh i. "Nach leig thu steach mi." 

10 



-<; 

) ) I 

"Co tho siud?" dh'fhaighnich an righ. 

"Chan eil ann ach muile-mhag bheag ghranda," 

ors a' bhana-phrionnsa. 

"Bha mise a' cluich lem bhalla an-diugh agus 

thuit e dhan Ion. 

Thug a' mhuile-mhag air ais thugam e." 
11 



"Mar sin 's e caraid a th' innte dhut," ars an righ. 

Dh'fhalbh e agus dh'fhosgail e an doras. 

Thainig a' mhuile-mhag bheag a-steach dhan 

luchairt. 

Leum i suas air 

seithear' an uair 

sin leum i 

air a' bhord. 

~-
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' As deidh na teatha thuirt a' mhuile-mhag, 

"Tha mi airson cadal a-nis. 

Am f aod mi cad al air do leabaidh?" 

"Chan fhaod," thuirt a' bhana-phrionnsa. 

An uair sin dh'fhas an righ uabhasach fiadhaich. 

"Leig leatha cadal air do leabaidh," thuirt e. 

Leum a' mhuile-mhag air an leabaidh. 

14 



~ 

"An toir thu pog dhomh mus caidil mi?" 

dh'fhaighnich a' mhuile-mhag. 

Bha a' bhana-phrionnsa a' dol a radh, 

"Cha toir," ach chunnaic i gun robh an 

righ crosta. 
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Mar sin dh uin i a suilean 

agus thug i pog dhan 

mhuile-mhaig . 

15 



Ach nuair a dh'fhosgail i a suilean, 

chan e muile-mhag a bha aice ach prionnsa. 

Bha beul mor air agus cna p air a shroin, 

ach bha gaire air aodann. 

Chord e ris a' bhana-phrionnsa. lkb 
~ 
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